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BEZPIECZENSTWO

napiecia’w obrebie obudowy produktu, o takiej wartosci, ze moze ono

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata rownobocznego,
ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego ,niebezpiecznego
spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym osoéb.

Znak wykrzyknika w obrebie trojkata réwnobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszacej urzadzeniu

literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwaciji (serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkéw ostroznosci i zalecen dotyczacych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

4 Polski

RG1 IEC 62471-5:2015.

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie projektora i
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przykladowo, nie nalezy umieszczaé projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowaé w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzgdzenia, wigcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.

Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do
miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie wolno uzywac¢ produktu w nastepujacych warunkach:

- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
(i) Nalezy upewnic sie, czy temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach 5°C ~ 40°C
(i) Wilgotno$¢ wzgledna wynosi 10% ~ 85%

- W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.

- Uzywac w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktore generujq silne pole magnetyczne.

- W bezposrednim Swietle stonecznym.

Nie nalezy uzywacé urzadzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia
fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):

- Upuszczenie urzadzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.

- Wylanie ptynu na projektor.

- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno umieszczaé projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spas¢ powodujg
obrazenia lub moze doj$¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

Podczas dziatania projektora nie nalezy blokowac¢ swiatta wychodzgcego z obiektywu projektora.
Swiatto moze nagrzac przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub
zapoczatkowac pozar.

Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowacé porazenie
pradem elektrycznym.

Nie nalezy probowac¢ naprawiaé tego urzagdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzadzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
Urzadzenie moze naprawiaé wylgcznie odpowiedni personel serwisu.



Nalezy stosowac wytagcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

Po wytgczeniu projektora, a przed odigczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakohczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczekac 90 sekund na ochtodzenie projektora.

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
pradem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym
detergencie. Nie wolno stosowac¢ do czyszczenia srodkéw czyszczacych o wiasnosciach sciernych,
woskow lub rozpuszczalnikow.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
przemiennego.

Nie wolno ustawia¢ projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.
Nie wolno dotyka¢ obiektywu gotymi rekoma.

Przed przechowywaniem nalezy usuna¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w
pilocie przez diuzszy czas, moga zaczg¢ wyciekac.

Nie wolno uzywac lub przechowywac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papieroséw, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

Nalezy przestrzegac¢ prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyng¢ na dziatanie projektora.

Zastosuj listwe zasilajgca i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz
spadki napiecia moga spowodowac¢ ZNISZCZENIE urzadzen.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 3D

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zalecen bezpieczenstwa zanim Ty lub Twoje dziecko bedziecie korzysta¢ z

funkcji 3D.

Ostrzezenie

Dzieci i nastolatki mogg by¢ bardziej podatne na zagrozenie zdrowia powigzane z oglgdaniem 3D, dlatego podczas
ogladania powinny znajdowac sie pod scistym nadzorem.

Ostrzezenie o mozliwym ataku nadwrazliwosci na swiatto oraz inne
niebezpieczenstwa zwigzane ze zdrowiem

Niektorzy widzowie, po wyswietleniu migajacych obrazéw lub swiatet z niektorych obrazéw projektora
lub gier wideo, moga doswiadczy¢ atakéw epileptycznych lub udaréw. Jesli uzytkownik cierpi na
epilepsje lub jest podatny na udary, albo, gdy tego rodzaju ataki zdarzaty sie u niego w rodzinie, przed
uzyciem funkcji 3D nalezy skontaktowac¢ sie z lekarzem specijalista.

Nawet bez osobistych lub rodzinnych doswiadczen atakéw epileptycznych lub udaréw, mogg wystapic
niezdiagnozowane warunki mogace wywofac atak nadwrazliwo$ci na swiatto.

Kobiety w cigzy, osoby starsze, osoby cierpigce na powazne schorzenia, na deprywacje snu lub osoby
bedace pod wptywem alkoholu powinny unika¢ korzystania z funkcji 3D urzadzenia.

W przypadku wystgpienia nastepujgcych objawdw nalezy natychmiast zaprzesta¢ oglagdania obrazéw
3D i skontaktowac sie z lekarzem specjalistg: (1) znieksztatcone widzenie; (2) utrata réwnowagi; (3)
zawroty gtowy; (4) mimowolne ruchy takie jak drgania powiek lub migéni; (5) utrata orientaciji; (6)
mdtosci; (7) utrata przytomnosci; (8) konwulsje; (9) skurcze; i/lub (10) dezorientacja. Dzieci i nastolatki
sg bardziej podatne na wystapienie tego rodzaju objawéw niz dorosli. Rodzice powinni monitorowacé
dzieci i pyta¢ o wystgpienie tych objawdw.

Ogladanie projekcji 3D moze takze spowodowac zaburzenia ruchu, efekty utrzymywania postrzegania
i zmeczenie oczu oraz obnizong stabilnos¢ postawy. Zaleca sie, aby uzytkownicy wykonywali czeste
przerwy w celu zmniejszenia potencjatu wystgpienia tych efektow. Jesli oczy wykazujg oznaki
zmeczenia lub suchosci lub jesli wystgpig ktérekolwiek z wymienionych powyzej objawow nalezy
natychmiast zakonczy¢ uzywanie tego urzgdzenia i nie wznawiac jego uzywania przez co najmniej
trzydziesci minut, po ustgpieniu objawow.
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. Wydtuzone ogladanie projekcji 3D zbyt blisko ekranu, moze spowodowac¢ uszkodzenie wzroku.
Idealna odlegto$¢ ogladania powinna wynosié¢ co najmniej trzy wysokosci ekranu. Zaleca sie, aby oczy
ogladajacego znajdowaty sie na poziomie ekranu.

. Wydtuzone ogladanie projekcji 3D w okularach 3D, moze spowodowac bdl gtowy lub zmeczenie.
Jesli wystapig bdl glowy, zmeczenie lub zawroty gtowy nalezy zaprzesta¢ ogladania projekcji 3D i
odpoczagé.

. Nie nalezy uzywac okularéw 3D do innych celéw niz ogladanie projekcji 3D.

. Uzywanie okularéw 3D do jakichkolwiek innych celéw (do ogdlnego ogladania, jako okularéw
stonecznych, jako gogli zabezpieczajacych, itd.) moze spowdowac fizyczne szkody i ostabienie
wzroku.

. Ogladanie projekcji 3D moze powodowac u niektérych widzéw utrate orientacji. Odpowiednio, NIE

nalezy umieszcza¢ PROJEKTORA 3D w poblizu klatek schodowych, kabli, balkonéw lub innych
obiektow, o ktére mozna sie potkng¢, wpasc¢ na nie, potraci¢, uderzy¢ lub, ktdére moga sie przewrdcic.

Prawem autorskim

Niniejsza publikacja, wtaczajac w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawartos¢ nie moga byc¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Prawem autorskim 2018

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawarto$ci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP to zastrzezone znaki towarowe Texas Instruments, a BrilliantColor™ to znak towarowy
Texas Instruments.

Wykonano na licencji Dolby Laboratories.

DOLBY Dolby, Dolby Audio i symbol podwdjnego D to znaki towarowe Dolby Laboratories.

Amazon, Alexa i wszystkie powigzane logo to znaki towarowe firmy Amazon.com, Inc. lub podmiotow
stowarzyszonych.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.
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FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje
ucigzliwe zaktocenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wylgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podjac prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkéw:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

. Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potaczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).

Warunki dziatania
Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz

2. To urzadzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktécenia, wtacznie z zaktdceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajéow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/EC (wtgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EC
. Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma funkcje RF)

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowac
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzadzenie
to nalezy poddac recyklingowi.

Polski
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WPROWADZENIE

Omowienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriow
standardowych. Niektore z pozycji akcesoriéw opcjonalnych moga by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektore akcesoria mogg by¢ rozne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

Projektor Pilot zdalnego Przewdd zasilajacy Adapter zasilania
sterowania pradu przemiennego

[ Karta gwarancyjna*

[ Podstawowy podrecznik
uzytkownika

Dokumentacja

Uwaga:
. Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z baterig.
. Rzeczywisty wyglad pilota zalezy od regionu.
. * Informacje o gwarancji w Europie mozna uzyskac¢ pod adresem www.optoma.com.

Akcesoria opcjonalne

Kabel HDMI

Uwaga: Akcesoria opcjonalne zalezg od modelu, specyfikacji i regionu.
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu
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Uwaga:
. Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych projektora.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy pozostawic¢ co najmniej 20cm

wolnej przestrzeni wokot wlotowych i wylotowych otworow wentylacyjnych.

Blok przyciskow Otwory wentylacyjne (wlotowe)
2. Czujnik auto ostrosci 6. Wejscie/Wyjscie
3. Obiektyw 7. Stopka do regulacji nachylenia
4. Otwory wentylacyjne (wylotowe) 8. Odbiornik podczerwieni
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WPROWADZENIE
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Ztacze stuchawkowe Ztacze USB 2.0 (zasilanie 5V 1 A)

2. Gniazdo blokady Kensington™ 7. Zigcze USB 3.0 (zasilanie 5V 1,5A)
3. Zigcze S/PDIF 8. Zlgcze RJ-45
4. Ztgcze HDMI 1 9. Zigcze wejscia zasilania DC
5. Zigcze HDMI 2
Blok przyciskow
|
|
S S
CC D D] C - I: [ I:
o 9 Focus | — + ] 3

Dzwignia pokrywy obiektywu Regulacja gtosnosci / Reczna regulacja

(Otwor otwarty / Otwor zamkniety) * ostrosci / Wybor multimediow
Ostros¢ . . .
2. (Krotkie naciéniecie: Reczna ostrosé: | Mt ENel® ISl RS

. NN iy zasilania / Wskaznik LED stanu
Dtugie nacisniecie: Auto ostros¢)
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania na podczerwier’\

0 00 Mé

“ Optoma

YL W

1. Zasilanie WHWyt Zrédto

2. Ekran gtéwny 8. Powrdt

3. Cztery kierunkowe przyciski wyboru 9. Wprowadz

4. Wycisz 10. Tryb wyswietlania
5. Glosnosc - 11. Opcje

6. Menu 12. Glosnosc¢ +
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania Bluetooth

©

o @1
o—IE)

PP

0 0

“ Optoma

Zasilanie WHWyt Zrédto

2. Ekran gtéwny 9. Powrét

3. Cztery kierunkowe przyciski wyboru 10. Woprowadz

4. Wycisz 11.  Tryb wySwietlania
(Krétkie nacisniecie: Tryb wyswietlania;
Dtugie nacisniecie: Auto ostros¢)

5. Glosnosc - 12. Opcje

6. Wskaznik LED stanu 13. Gtosnosc¢ +

7. Menu
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WPROWADZENIE

Parowanie pilota zdalnego sterowania Bluetooth z projektorem

Nacisng¢ rownoczesnie przyciski T i = na 2 sekundy. Dioda LED stanu na pilocie zdalnego sterowania
Bluetooth bedzie migac¢, wskazujac ze urzadzenie jest w trybie parowania.

Proces parowania zajmie okoto 20 sekund. Jezeli parowanie zakonczy sie sukcesem, dioda LED stanu na pilocie
zdalnego sterowania Bluetooth zacznie $wieci¢ w sposaéb ciagty na niebiesko. W przeciwnym razie, dioda LED
stanu na pilocie zdalnego sterowania Bluetooth zacznie swieci¢ w sposéb ciagly na czerwono.

Jezeli pilot zdalnego sterowania Bluetooth bedzie bezczynny przez 10 minut, automatycznie przejdzie do trybu
uspienia i potgczenie Bluetooth zostanie roztgczone.

Uwaga:
. Rzeczywisty wyglad pilota zalezy od regionu.
. Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji dla modeli, ktére nie obstugujg tych funkcji.
. Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy usungc przezroczystg tasme izolacyjng.

Informacje o montazu baterii znajdujg sie na stronie18.

s
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzadzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przednie mocowanie na suficie

SO N\ AN N

Tylne mocowanie na stole Tylne mocowanie na suficie

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod katem 90 stopni/prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora w zalezno$ci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na stronie
60.
. Okreslanie rozmiaru ekranu dla danej odlegtos$ci, patrz tabela odlegtosci na stronie 60.

Uwaga: Im dalej od ekran umieszczony jest projektor, tym bardziej zwieksza sie wyswietlany obraz i
proporcjonalnie ro$nie przesuniecie pionowe.

WAZNE!
Nie nalezy uzywac projektora w orientacji innej niz ustawiony na blacie stotu lub mocowaniu na suficie.
Projektor powinien by¢ ustawiony poziomo i nie by¢ pochylony do przodu/do tytu czy w lewo lub w prawo.
Kazda inna orientacja spowoduje uniewaznienie gwarancji i moze skroci¢ zywotnos¢ samego projektora.
W celu uzyskania porad dotyczgcych niestandardoweyj instalacji prosimy o kontakt z firmg Optoma.

14 Polski



USTAWIENIE | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

- ~.

| T
| L Homr AUURA
==
“‘ o S/PDIF : HDMI1 HDMI2 |
| W2QERER V2L o . YROMPLRIRDT *
| [
|
|
|
|
|
1
b S

4. Kabel USB 7. Zasilacz
5. Kabel RJ-45 8. Pamiec¢ flash USB

6. Przewdd zasilajacy

1. Kabel wyjscia audio
2. Kabel wyjscia S/PDIF
3. Kabel HDMI

Uwaga: Do gniazda USB mozna podtgczy¢ mysz lub klawiature USB.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Regulacja projektowanego obrazu

Wysokos¢ obrazu
Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.
1. Zlokalizuj pod projektorem nézke regulacji do ustawienia.

2. Obré¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

—

Optoma
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I 1

= 1

=L \

=1 \

=L N\

= \ j |
= |
! |
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= ]
2 | 1 — 2 | U ==l 11
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T 1 Il 1 B 11 B 1 T T T Jr w1 |
O il T I /A B W il 1T [T 11
= T 1k T 1 /| B B T | i — |
I — T AN | et a0 /A E— ey i o
T T I L — i ZI=IT 117 ]
! > —~ I
| N 1

No6zki regulacii

P nachylenia
- ~
/T Tmar N
A TS AN

A4 ETTTTTPPPPPP Pierscien do regulacii
- nachylenia
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Ostrosc¢

W celu regulacji ostrosci nalezy wykonac jedng z ponizszych czynnosci:

. W celu umozliwienia projektorowi automatycznej regulacji ostrosci nacisnij i przytrzymaj przycisk
JFOCUS".
. Nacisnij przycisk ,FOCUS” a nastepnie naci$nij przycisk ,+" lub przycisk ,—” w celu recznego

wyregulowania ostrosci do momentu uzyskania ostrego i czytelnego obrazu.

Przycisk regulacji

ostro&ci

. W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk (e, w

celu wykonania automatycznej regulacji ostrosci.
Uwaga:

. Zakres automatycznej regulacji ostrosci wynosi od 0,8 m~2 m +10%. Jezeli odlegto$¢ projekcji nie
znajduje sie w podanym zakresie nalezy wykonac reczng regulacje ostro$ci celem wyostrzenia obrazu
projekcji.

. W celu uzycia pilota zdalnego sterowania Bluetooth do regulacji ostrosci, nalezy upewnic sie, czy pilot
zdalnego sterowania Bluetooth zostat skutecznie sparowany z projektorem i czy potgczenie pozostaje
aktywne.

Polski 17



USTAWIENIE | INSTALACJA

Konfiguracja pilota

Wktadanie/wymiana baterii

1.

Korzystajac z monety, przekre¢ pokrywe baterii przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az do jej
otwarcia.

2. Zainstaluj nowg baterie w przedziale.
Wyjmij starg baterie i umie$¢ nowg (CR2032). Sprawdz, czy strona ze znakiem ,+” skierowana jest do
gory.
3. Nasunh pokrywe baterii. Nastepnie przekre¢ pokrywe baterii przy uzyciu monety zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zablokowac jg na miejscu.
PRZESTROGA:

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie nalezy zastosowac sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

18 Polski

Nalezy uzywac baterii CR2032.

Nalezy unika¢ kontaktu z wodg lub ptynami.

Nie nalezy narazac pilota zdalnego sterowania na wilgoc¢ lub ciepto.
Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ pilota zdalnego sterowania.

W przypadku wycieku baterii w pilocie zdalnego sterowania nalezy ostroznie wytrze¢ obudowe i
zainstalowa¢ nowa baterie.

Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac jej eksplozje.

Zuzyte baterie nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z instrukcjami.



USTAWIENIE | INSTALACJA

Zasieg skuteczny

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania umieszczony jest z tytu projektora. W celu zapewnienia
prawidtowego funkcjonowania pamietaj o trzymaniu pilota pod katem w zakresie 30° (w poziomie) lub 20° (w
pionie) od linii prostopadtej do czujnika IR zdalnego sterowania projektora. Odlegto$¢ miedzy pilotem a czujnikiem
nie powinna by¢ wieksza niz 7 metrow (~22 stopy).

Zdalne sterowanie jest rowniez mozliwe przez skierowanie pilota na wyswietlany obraz.

Uwaga: Podczas bezposredniego kierowania pilota (kat O stopni) w strone czujnika podczerwieni, odlegto$¢
pomiedzy pilotem i czujnikiem nie powinna przekraczac 10 metrow (~32 stopy).

. Upewnij sie, ze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkod, ktére moga zaktdcac
wigzke podczerwieni.

. Upewnij sie, ze nadajnik poczerwieni pilota nie jest zaktdcany przez bezposrednio dziatajgce
promienie stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

. Trzymaj pilota w odlegtosci wiekszej niz 2 metréw od lamp fluorescencyjnych, gdyz zaktécajg one
dziatanie pilota.

. Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze by¢ od czasu do
czasu nieskuteczny.

. Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze by¢ nieskuteczny.

. Po skierowaniu w strone ekranu, skuteczna odlegto$¢ od pilota do ekranu i odbicia promienia

podczerwieni w strone projektora, wynosi ponizej 7 metréw. Jednak odlegto$¢ skuteczna moze roznic
sie zaleznie od ekranu.

Okoto +15° (w poziomie)
lub £10° (w pionie)

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wiaczenie/wylaczenie zasilania projektora

Wiaczenie zasilania
1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilania do zasilacza. Nastepnie podtacz ztgcze DC IN zasilacza do
projektora.

2. Podtacz drugi koniec przewodu zasilania do gniazdka elektrycznego. Po podiaczeniu, dioda LED
stanu zmieni kolor na czerwony.

3. Wiacz projektor z zastosowaniem jednego z ponizszych sposobow:
. Jezeli ostona obiektywu jest zamknieta, przesun dzwignie ostony obiektywu na () strone.
. Jezeli ostona obiektywu jest otwarta, nacisnij przycisk * aby go wigczyc.

W czasie uruchamiania, dioda LED stanu bedzie miga¢ na zielono. Gdy dioda LED stanu zacznie
Swieci¢ statym biatym Swiattem oznacza to, Zze projektor jest gotowy do uzycia.

Po wtaczeniu projektora po raz pierwszy pojawi sie monit o wykonanie poczatkowej konfiguracji, obejmujgcej wybor
preferowanego jezyka, orientacji projekcji oraz ustawien trybu zasilania. Pojawienie sie ekranu Complete set
(Ukonczono konfiguracje) oznacza, ze projektor jest gotowy do uzytkowania.

Ustawienia jezyka Tryb projekcji

Przéd-biurko
English @ Frangais DETE) Tyt-biurko
Przéd-sufit

Espafiol Portugués Pycckuit Tyk-sufit

R (fEA) P (5H8)

Italiano

[Wybierz jezyk] [Wybierz tryb projekciji]

Tryb zasilania Ustawienia sieci

Eko.

Smart Home

[Wybierz tryb zasilania] [Skanowanie Wi-Fi]
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Ustawienia sieci

Alan_mobile
TP-LINK_8044
JP iPhone
Coretronic-Musi
George259

M10

[Wybierz Wi-Fi]

ou for choosing an Optoma product.Ple: be advi: that all applications

preloaded on this product are provided by third party (“third-party app
these third pps may allow third parties to collect or share data about
do not control these third-party apps and we are not i

Policy to learn about our practices. By using our product, you are
described herein.

Terms and Conditions of Use Privacy Policy AGREE

[Wybierz warunki korzystanial]

ou for choosing an Optoma product.Please be ad that all apf
ded on this product are provided by third party (“third-party apps”). Using

apps may allow third parties to collect or share data about you. We

third-party apps and we are not responsible for their pri
third-party apps, we encourage you to read the priv
ation you use.Please read our Terms and Conditions of L
and P Policy to learn about our practices. By using our product, you are
cepting the practices described herein

‘erms and Conditions of Use Privacy Policy

[Wybierz polityke prywatnosci]

Thank you for choo:
on this y
ow third parties to collect or share dum abo
e third-party apps and we are not responsible for their pri
se third-party apps, we encourage you to read the p

policy o application you use.Please read our Terms and Conditions of
and Pi Policy to learn about our practices. By using our product, you are
accepting the practices described herein.

Terms and Conditions of Use Privacy Policy AGREE

[Wybierz ZGODA]

Strefa czasowa

Beijing GMT+08:00

Hong Kong GMT+08:00

Irkutsk GMT+09:00

Kuala GMT+0:

Perth GMT+08:00

[Wybierz strefe czasowa]

Terms and Conditions of Use
Last Updated: April 23, 2018

These Tern se (Te legal Opt
et cf pattheri il ("Optoma?), and govern your use of the Optoma
services, including, without imitation, ications or other ided
offerings (separately and collectively, the “Service"). Use of, posting of information to, and access
to the Service are subject to your compl these Terms,

g the Service. o limi

interface of Service, these Terms, or for any

y ing and using inany by these Terms. If you do not
agree toall of the Terms, do not use the Service in any manner.

User information

the Service, p d our privacy

policy, i /,governs our use of your
personal information. Our privacy policy sels out the types of personal information we collect, how
for

pa
E any omev relevant i 10 our use and/or

your
and your toyour You are entirely lesponsnble for maintaining
your information,
i toyour account o y di f your account

[Warunki korzystania z ekranu]

PRIVACY POLICY
Last Updated: 25rd May 2018

your privacy

your privacy rig the law
We provide i i butis nol
limited to, ply
personal data where you are ourcusiomer ot re prospecuve cusmmer (whemer asan k\dmduaV

(including by visiting our websne)
1.Who we are

5143) and for your

P! :7079!
personal data (collectively referred to as “Optoma *, “we", "us" or “our” in this privacy policy)

If you h: privacy
please contact us using the details set out below.
Contact details

Our full details are:

.l nama Af lanal antits Antama O

[Ekran polityki prywatnosci]

Projektor Aplikacje Ustawienia

Ustawienia
projektora

[Ekran gtowny]

¥
from you, orthatyou provide o us, il be

 including any your legal rights,

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wylaczenie zasilania

1. Wytacz projektor, naciskajgc przycisk * na klawiaturze projektora lub ,,(I)” na pilocie. Wyswietlony
zostanie nastepujacy komunikat:

O 3

Wytaczenie Tryb audio

2. Naci$nij przycisk ,+"/,—" na klawiaturze projektora lub przycisk ,<€’/,»” na pilocie, aby wybra¢
Wylaczenie. Nastepnie nacisnij przycisk * na klawiaturze projektora lub przycisk ,Enter” na pilocie,
aby potwierdzi¢.

3. Wentylatory chtodzace kontynuujg dziatanie przez okoto 10 sekund w celu wykonania cyklu
chtodzenia, a dioda LED stanu miga biatym swiattem. Gdy dioda LED stanu zacznie Swieci¢ statym
czerwonym Swiattem oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu czuwania. Aby z powrotem wigczyc¢
projektor, nalezy zaczeka¢ na zakonczenie przez projektor cyklu chtodzenia i przejscie do trybu

oczekiwania. Gdy urzgdzenie dziata w trybie czuwania, wystarczy nacisng¢ przycisk */(') aby
ponownie uruchomic projektor.

4. Odtacz zasilacz od projektora i drugi koniec przewodu zasilania od gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczenie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wyboér zrédta wejscia
Wiacz podigczone zrédto sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrodto. Jezeli podtgczonych jest wiele zrodet, naciénij przycisk /23" na pilocie, aby
wybra¢ wymagane zrédto sygnatu wejsciowego.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Korzystanie z projektora jako gtosnika bezprzewodowego

Dzieki wbudowanemu modutowi Bluetooth mozesz bezprzewodowo stucha¢ muzyki z telefonu, tabletu lub innego
urzgdzenia z wtgczong funkcjg Bluetooth.

00

Przelaczenie na tryb audio

Na tryb audio mozna przetaczy¢ sie z zastosowaniem jednego z ponizszych sposobdw:

Stan Sposéb 1 Sposéb 2
Ostona otwarta » Jezeli urzadzenie jest wigczone, » Jezeli urzadzenie jest wytgczone,
(dzwignia ostony wystarczy nacisngc¢ przycisk * na nacisnij przycisk * na klawiaturze
obiektywu w potozeniu klawiaturze projektora, aby wytaczy¢ projektora lub , O na pilocie.
po stronie O) projektor. Po wy$wietleniu wiadomosci Nastepnie ponownie naci$nij przycisk
potwierdzajacej, wybra¢ Tryb audio. * w celu wytgczenia projektora.
Po wyswietleniu wiadomosci
potwierdzajacej, wybra¢ Tryb audio.

3N

Wytaczenie Tryb audio

Ostona zamknieta
(dzwignia ostony
obiektywu w potozeniu
po stronie O)

* Nacisnij przycisk ¥ na klawiaturze * Nacisnij przycisk ,,(')” na pilocie.
projektora.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Parowanie urzadzenia Bluetooth z projektorem
1. Ustaw projektor w tryb audio. Sprawdz informacje w czesci ,,Przetagczenie na tryb audio” na stronie
24.
Na projektorze bedzie miga¢ dioda LED stanu (naprzemiennie niebieska dioda LED i czerwona dioda
LED), wskazujgc ze urzadzenie jest w trybie parowania.
2. Na urzadzeniu Bluetooth, stuknij Ustawienia i wtgcz funkcje Bluetooth. Nastepnie wyszukaj projektor.
30 3 (27%] 1:21

< Bluetooth

on > @

Available devices

L c01008078

L A0393219LT

Your "Xperia Z2" is visible to nearby devices
while the Bluetooth settings screen is open

< A =

Stuknij projektor, ktéry chcesz podtaczy¢ i rozpocznij parowanie.

Projektor odtworzy sygnat dzwiekowy, a dioda LED stanu zacznie swieci¢ w sposob ciggty na
niebiesko wskazujac, ze parowanie zakonczyto sie sukcesem i urzadzenia sg potaczone.

5. Na urzadzeniu Bluetooth, przejrzyj i wybierz utwér do odtworzenia.
Do regulacji poziomu gtosnosci mozesz uzy¢ przyciskéw ,+’/,—” na klawiaturze projektora.
Uwaga:
. Projektor moze przechowywac informacje parowania dla do dziesieciu urzgdzen. Jednak w danym
momencie moze by¢ podtgczone tylko jedno urzgdzenie Bluetooth.
. Upewnij sie, ze odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem Bluetooth a projektorem jest mniejsza niz 10 metrow.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Omoéwienie ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu projektora. Na ekranie gtéwnym dostepne sg 3 gtoéwne
kategorie: Projektor, Aplikacje i Ustawienia.

Do nawigacji po ekranie gtdbwnym stuzg przyciski na pilocie lub klawiaturze projektora.
Na ekran gtéwny mozna wréci¢ w kazdej chwili z dowolnej strony, naciskajac przycisk - na pilocie.

Gtéwne kategorie

Projektor Aplikacje Ustawienia

Ustawienia
projektora

Opcje funkgji
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Ustawienia projektora

Na ekranie gtéwnym Projektor mozna zmieni¢ zrodto wejscia, skonfigurowac ustawienia projektora i dostosowac
poziom gtosnosci.

Wybér zrédia wejscia

Zadane zrodto \{vejécia mozesz ustawié nie tylko poprzez nacisniecie przycisku ,2J" na pilocie,’ale takze poprzez
wybranie opcji Zrodto. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu przejscia do menu Zrédto.

Projektor Aplikacje Ustawienia

Ustawienia
projektora

Na ekranie wyswietlona zostanie lista dostepnych zrédet wejscia.

Aplikacje Ustawienia

Wybierz zadane zrédto wejscia i nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu potwierdzenia wyboru.

Uwaga: Domys$inie ustawionym zrédtem wejscia jest Ekran gféwny.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Konfiguracja ustawien projektora

Po wybraniu pozycji Ustawienia projektora mozna zarzgdzac ré6znymi konfiguracjami urzadzenia, co obejmuje
konfigurowanie ustawien urzadzenia, wyswietlanie informacji o systemie i przywracanie ustawien systemowych.

Uwaga: O ile nie zostato okreSlone inaczej, cze$¢ ta opisuje obstuge urzgdzenia z uzyciem pilota na podczerwien.

Projektor Aplikacje Ustawienia

Ustawienia Gtlosnosce
projektora

Ogdlna nawigacja po menu

1. Nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu przejscia do menu Ustawienia projektora.

Uwaga: Do menu Ustawienia projektora mozna takze przej$¢ bezpoSrednio, naciskajgc przycisk =
na pilocie.

@ Ustawienia obrazu

Naciénij przycisk ,Enter”

Ustawienia 3D

Nacinij przycisk ,Enter’.

Ustawienia audio

Nacisnij przycisk ,Enter’.
Menu Ustawienia
glc')wne projektora

Naciénij przycisk ,Enter”.

Info

Naciénij przycisk ,Enter”

Resetuj wszystko

1920
1020

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskow A ¥ do wyboru dowolnego elementu w menu gtéwnym.

Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie nacisnij przycisk Enter na pilocie, aby przej$¢ do
podmenu.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

3. Uzyj przyciskow A ¥ do wyboru wymaganego elementu w podmenu, a nastepnie nacisnij przycisk
Enter, aby wyswietli¢ dalsze ustawienia Wyreguluj ustawienia korzystajac z przyciskow 4p.

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb opisany powyzej.
Aby zakonczy¢, ponownie nacisnij =. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor automatycznie

zapisze nowe ustawienia.

Drzewo menu ekranowego

= Femom1 | Poomz | Pomom3 | Posoma | waoss |

Ustawienia obrazu

Tryb wyswietlania

Kino

HDR

HDR SIM.

Gra

Referencyjny

Jasny

Uzytkownika

3D

ISF dzien

ISF noc

Zakres dynamiczny

HDR

Auto [Domysine]

Wyt

Tryb obrazu HDR

Jasny

Standardowy [Domysine]

Film
Szczegoty
Jasnos¢ -50 ~ +50
Kontrast -50 ~ +50
Ostrosc 1~15
Kolor -50 ~ +50
Odcien -50 ~ +50
Film
Wideo
_ _ Grafika
ggrma [Tryb inny niz Standardowy(2.2)
1.8
2.0
24
Gamma [Tryb 3D] 3D
Standardowy
Temp. koloru Cool
Zimne

Ustawienia kolorow

Przestrzen barw

Auto [Domysine]

RGB (0~255)

RGB (16~235)

YUV (0~255)

(
YUV (16~235)
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|___Poziomi | Poziom2 | Pozom3 | Poziom4 | Watosc |

Ustawienia obrazu

Ustawienia kolorow

Dopasowanie koloréw

Kolor

Czerwony [Domysine]

Zielony

Niebieski

Cyjan

Zolty

Magenta

Biaty

Barwa lub
Wzmocn. czerwony

-100 ~ +100 [DomysiInie: 0]

Nasycenie lub
Wzmocn. zielony

-100 ~ +100 [Domysinie: 0]

Wzmocnienie lub
Wzmocn. niebieski

-100 ~ +100 [DomysiInie: 0]

Ustawienia RGB

Wzmocn. czerwony

-50 ~ +50 [Domysinie: 0]

Wzmocn. zielony

-50 ~ +50 [Domysinie: 0]

Wzmocn. niebieski

-50 ~ +50 [Domysinie: 0]

Odchyl. czerwony

-50 ~ +50 [Domysinie: 0]

Odchyl. zielony

-50 ~ +50 [Domysinie: 0]

Odchyl. niebieski

-50 ~ +50 [Domysinie: 0]

Tryb jasnosci

DynamicBlack 1

DynamicBlack 2

DynamicBlack 3

100%

95%

90%

85%

80%

75%

70%

65%

60%

55%

50%

Cyfrowy zoom

-5 ~ 25 [Domysinie: 0]

Proporcje obrazu

4:3

16:9

Natywny

Auto [Domysine]

PureMotion

Wyt

Niska

Srednia

Wysoka

Skasuj
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|___Poziomi | Poziom2 | Pozom3 | Poziom4 | Watosc |
Wit

Tryb 3D
Wyt [Domysine]
Auto [Domysine]
Tryb SBS
Ustawienia 3D Format 3D
Gora i Dot
Pakowanie ramek
Wi
Odwrécona synch. 3D
Wyt [Domysine]
Wi [Domysine
Gtosnik [Domysine]
Wyt
. Film [Domysine]
Efekt dzwigkowy
Muzyka
Wi
Wyjscie audio -
Ustawienia audio Wyt [Domysine]
Strumien bitéw [Domysine]
SPIDF
PCM
. Wi
Wycisz
Wyt [Domysine]
Gtosnosc 0 ~ 100 [Domysinie: 50]

Ustawienia projektora

Auto ostrosé

W lewo
Reczna ostros¢
W prawo
Kalibracja auto ostrosci
Wi
Autom. Trapez
Wyt [Domysine]
Trapez -40 ~ 40 [Domysinie: 0]
W ilani el
gcz przy zasilaniu
Y Wyt [Domysine]

Ustawienia zasilacza

Auto wytaczenie (min.)

Wyt~ 180 (przyrosty 5 min)
[Domysine: 20]

Wytacznik czasowy (min)

WyH0) ~ 990 (przyrosty 30 min)
[Domysine: Wyt]

Wytacznik czasowy
zawsze wigczony

Tak

Nie [Domysine]

Tryb zasilania (Czuwanie)

Eko. [Domysine]

Smart Home

Inne

Wzorzec testowy

Siatka (zielony)

Siatka (magenta)

Siatka (biaty)

Biaty

Projekcja

Przod e =2] [Domysine]

Rear 4| =

Tyt-sufit |«
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"~ Poomi | Pomomz | Pomoms | Posoms | Waose |

Ustawienia projektora

Inne

Przypomnienie o EDID

Wit [Domysine]

Wyt

HDMI EDID

2.0 [Domysine]

1.4

HDMI1 EQ

-16 ~ -1

Auto [Domysine]

1~16

HDMI2 EQ

16 ~ -1

Auto [Domysine]

1~16

Powiadomienie

Automatyczna zmiana zrodta
[Domysine]

Brak
Wi

HDMI/Dysk USB

Duza wysokos¢
Wyt [Domysine]

Regulatory

Numer Seryjny
Zrédto

Rozdzielczo$¢

Tryb wyswietlania

Tryb jasnosci

Tryb zasilania
Info (Czuwanie)

Licznik zrédta swiatta

Gtebia koloréw

Format koloréow

System
MCU
EDID

Aktualizacja systemu

Wersja firmware

Resetuj wszystko
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Menu Ustawienia obrazu

Tryb wyswietlania
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla réznych typéw obrazéw.

. Kino: Zapewnia najlepsze kolory do ogladania filméw.

. HDR: Dekodowanie i wyswietlanie zawartosci HDR (ang. High Dynamic Range) w celu zapewnienia
najgtebszych odcieni czerni, najjasniejszych odcieni bieli i zywych koloréw kinowych na podstawie
palety kolorow REC.2020. Tryb ten zostanie automatycznie wigczony, gdy dla pozycji HDR ustawiona
zostanie opcja ON (WL.) (i do projektora przestana zostanie zawarto$¢ HDR — filmy Blu-ray 4K UHD,
gry HDR 1080p/4K UHD, wideo przesytane strumieniowo 4K UHD). Po uaktywnieniu trybu HDR nie
bedzie mozna wybra¢ innych trybow wyswietlania [Cinema (Kino), Reference (Referencyjny) itp.],
poniewaz tryb HDR zapewnia bardzo wierne kolory, ktérych odwzorowanie przewyzsza jako$¢ innych
trybow wyswietlania.

. HDR SIM.: Zwiekszanie jakosci zawartosci innej niz HDR za pomocag symulowanego trybu HDR
(ang. High Dynamic Range). Po wybraniu tego trybu poprawione zostang warto$¢ gamma, kontrast i
nasycenie kolorow zawartosci innej niz HDR (telewizja rozsiewcza/kablowa 720p i 1080p, filmy Blu-ray
1080p, gry inne niz HDR itp.). Ten tryb moze by¢ uzywany TYLKO w przypadku zawarto$ci innej niz
HDR.

. Gra: Wybierz ten tryb, aby zwiekszy¢ jasnos¢ i poziom czasu odpowiedzi celem wiekszego
zadowolenia z gier wideo.

. Referencyjny: Przeznaczeniem tego trybu jest odtwarzanie obrazu mozliwie jak najbardziej zgodnie
z zamierzeniami rezysera. Kolor, temperatura koloréw, jasno$¢, kontrast i ustawienia gamma sg
konfigurowane do standardowych pozioméw odniesienia. Wybierz ten tryb, aby oglada¢ wideo.

. Jasny: Maksymalna jasnos¢ z wejscia PC.
. Uzytkownika: Zapamietanie ustawien uzytkownika.
. 3D: Aby doswiadczy¢ efektu 3D, musisz mie¢ okulary 3D. Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowany jest

odtwarzacz Blu-ray 3D DVD.

. ISF dzien: Optymalizacja obrazu w dziennym trybie ISF w celu uzyskania perfekcyjnej kalibracji i
wysokiej jakosci obrazu.

. ISF noc: Optymalizacja obrazu w nocnym trybie ISF w celu uzyskania perfekcyjnej kalibracji i wysokiej
jakosci obrazu.

Uwaga: W celu dostepu i kalibracji w trybach wy$wietlania ISF dzier i noc skontaktuj sie z lokalnym dostawca.

Zakres dynamiczny
Konfiguracja ustawienia HDR (ang. High Dynamic Range) i jego efektu w przypadku wyswietlania obrazu wideo z
odtwarzaczy Blu-ray i urzgdzen do transmisji strumieniowych obstugujgcych rozdzielczo$c¢ 4K.
>» HDR
*  Auto: Automatyczne wykrywanie sygnatu HDR.
* Wyt Wylgczanie przetwarzania HDR. Po ustawieniu opcji Off (Wyt.) projektor NIE bedzie dekodowat
zawartosci HDR.
> Tryb obrazu HDR
* Jasny: Wybierz ten tryb w celu uzyskania jasniejszych i bardziej nasyconych kolorow.

» Standardowy: Wybierz ten tryb w celu uzyskania naturalnego wygladu koloréw o zréwnowazonych
odcieniach cieptych i chtodnych.

*  Film: Wybierz ten tryb w celu uzyskania wiekszej szczegotowosci i ostrosci obrazu.

*  Szczegotly: Wybierz ten tryb w celu uzyskania wiekszej szczegétowosci i ostrosci ciemnych scen
obrazu.

Jasnos¢é

Regulacja jasnosci obrazu.
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Kontrast
Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
Ostros¢

Regulacja ostrosci obrazu.

Kolor

Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.

Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.

Gamma

Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczatkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystaé
czynnos$ci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Film: Do kina domowego.
. Wideo: Dla zrédta wideo lub TV.
. Grafika: Dla zrodta PC /Zdjecia.
. Standardowy(2.2): Do ustawien standardowych.
. 1.8/ 2.0/ 2.4: Dla okreslonego zrédta PC /Zdjecia.
Uwaga: Opcje te sg dostepne tylko wtedy, gdy tryb 3D jest wytgczony. W trybie 3D dla ustawienia Gamma mozna
wybrac tylko opcje 3D.
Ustawienia koloréw

Konfiguracja ustawienia koloréw.

. Temp. koloru: Wybierz temp. koloru sposréd Standardowy, Cool lub Zimne.
. Przestrzen barw: Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw, sposréd nastepujacych:
Auto, RGB (0~255), RGB (16~235), YUV (0~255) i YUV (16~235).
. Dopasowanie kolorow: Regulacja barwy, nasycenia i wzmocnienia koloru czerwonego, zielonego,

niebieskiego, cyjanowego, zéttego, magenta lub biatego.

. Ustawienia RGB: Ustawienia te pozwalajg na skonfigurowanie jasno$ci (wzmocnienie) i kontrastu
(odchylenie) obrazu.

Tryb jasnosci
Wybér ustawien trybu jasno$ci.

Cyfrowy zoom
Uzyj w celu zredukowania lub powiekszenia obrazu na ekranie projekciji.

Proporcje obrazu
Wybierz proporcje wyswietlanego obrazu.

. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.

. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.

. Natywny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.

. Auto: Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.
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Tabela skalowania 4K UHD:

Ekran 16:9 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 2880 x 2160.
16x9 Przeskalowanie do 3840 x 2160.

Natywny Wysrodkowany, mapowanie 1:1.
Obraz nie bedzie skalowany; rozdzielczos¢ wyswietlanego obrazu bedzie zaleze¢ od zrédta
wejscia.

Auto - Jesli zrodto ma format 4:3, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 2880 x 2160.
- Jesli zrodto ma format 16:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 3840 x 2160.

- Jesli Zrodto ma format 15:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 3600 x 2160.

- Jesli zrodto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 3456 x 2160.

Zasada automatycznego mapowania:

Rozdzielczos¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos$¢
pozioma pionowa
640 480 2880 2160
800 600 2880 2160
43 1024 768 2880 2160
' 1280 1024 2880 2160
1400 1050 2880 2160
1600 1200 2880 2160
1280 720 3840 2160
Szerokoekranowy 1280 768 3600 2160
laptop
1280 800 3456 2160
720 576 2700 2160
SDTV
720 480 3240 2160
1280 720 3840 2160
HDTV
1920 1080 3840 2160
PureMotion

Umozliwia zachowanie naturalnego ruchu wyswietlanego obrazu.

Skasuj
Przywracanie domysinych fabrycznych ustawienia kolorow.
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Menu Ustawienia 3D

Uwaga: Maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 1080P (rozdzielczo$¢ 4K nie jest obstugiwana).

Tryb 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytaczenie trybu 3D.
Format 3D

Opcja ta umozliwia Wybierz odpowiedniego format zawartosci 3D.
. Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.
. Tryb SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Obok siebie”.
. Gora i Dot Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Gora i Dot
. Pakowanie ramek: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Pakowanie ramek”.

Odwroécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytgczenie funkcji odwrdécona synch. 3D.

Menu Ustawienia audio

Gtosnik

Wybierz ,\W¥" lub , Wy}’ w celu wtgczenia lub wytgczenia wewnetrznego gtosnika.
Efekt dzwiekowy

Wybér efektu dzwiekowego.

Wyjscie audio

Wigczanie/wytgczanie funkcji wyjscia audio.

SPIDF

Wybierz format SPIDF wyjscia audio.

Wycisz
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.
. Wt Wybierz WY’ w celu wigczenia wyciszenia.
. Wyt Wybierz Wyt w celu wytgczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja ,Wycisz” wpfywa na gfo$nos$c¢ gfo$nika wewnetrznego i zewnetrznego.

Gtosnos¢é

Regulacja poziomu gtosnosci audio.

Menu Ustawienia projektora

Auto ostros¢

Wykonaj automatyczng regulacje ostrosci.

Uwaga: Zakres automatycznej regulacji ostrosci wynosi od 0,8 m~2 m +10%. Jezeli odlegto$¢ projekcji nie
znajduje sie w podanym zakresie nalezy wykonac reczng regulacje ostrosci celem wyostrzenia obrazu
projekcji.

Reczna ostros¢

Wyreguluj ostrosé recznie.
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Kalibracja auto ostrosci
Wykonaj kalibracje ostrosci obiektywu.
Uwaga: Funkcja ta jest dostepna jedynie, kiedy wigczone jest ustawienie Auto ostros$é.

Autom. Trapez
Automatycznie reguluje znieksztatcenia obrazu spowodowane nachyleniem projektora.

Trapez

Reguluje znieksztatcenia obrazu spowodowane nachyleniem projektora.

Ustawienia zasilacza

.

=)
=]
®

Wiacz przy zasilaniu: Choose ,\WY’, aby uaktywnic¢ tryb Wiacz przy zasilaniu. Projektor zostanie
wigczony automatycznie po dostarczeniu zasilania praqdem przemiennym, bez naciskania przycisku
.Power” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Auto wytaczenie(min.): Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytaczenia. Licznik
rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu
odliczania, projektor wytaczy sie automatycznie (w minutach).

Wylacznik czasowy (min): Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytaczenia. Wytgcznik
czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po
zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w minutach).

Wylacznik czasowy zawsze wigczony: Wybierz , WY, aby wytgcznik czasowy byt zawsze wigczony.
Tryb zasilania (Czuwanie): Ustawienie trybu zasilania.
. Eko.: Wybierz ,Eko.” w celu dalszego zwiekszenia oszczedzania energii < 0,5 W.

. Smart Home: Wybierz opcje ,Smart Home” w celu powrotu do normalnego czuwania (sie¢ LAN
wigczona, sie¢ Wi-Fi wigczona).

Wzorzec testowy: Wybierz wzorzec testowy sposrdéd opcji Siatka (zielony), Siatka (magenta),
Siatka (biaty) lub Biaty.

Projekcja: Wybierz preferowany rodzaj projekcji sposrdd opcji Przéd, Tyt, Przéd-sufit lub Tyt-sufit.

Przypomnienie o EDID: Wybierz ,W}’, aby wyswietla¢ komunikat przypominajacy, kiedy zrodto
wejsécia zmieniane jest na HDMI.

HDMI EDID: Wybierz typ HDMI EDID 2.0 lub 1.4.

Uwaga: W razie wystgpienia nieprawidtowych kolorow nalezy dostosowac ustawienia EDID.
HDMI1 EQ: Ustaw wartos¢ EQ ztgcza HDMI dla HDMIA.

HDMI2 EQ: Ustaw wartos¢ EQ ztgcza HDMI dla HDMI2.

Uwaga:

. Pozycja EQ HDMI zapewnia analize danych sygnatu i eliminowanie znieksztatcen
spowodowanych utratg sygnatu podczas korzystania z dtugich kabli HDMI. Odbiornik HDMI
zawiera takze obwdd regulacji taktowania, ktory usuwa zaktdcenia jitter taktowania i przywraca
optymalne poziomy transmisji sygnatu HDMI.

. Optoma zaleca korzystanie z certyfikowanych kabli Premium HDMI.

. Optoma gwarantuje stabilno$¢ pracy jedynie w przypadku korzystania z certyfikowanych kabli
Premium HDMI o dtugosci do 5 metrow.
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HDMI/Dysk USB: Okresl sposob reakcji systemu po podtgczeniu do projektora jednego ze zrédet

wejscia (HDMI/pamiec flash USB).

. Powiadomienie: Wybierz opcje ,Powiadomienie”, aby po wykryciu zrodta wejscia wyswietlany
byt komunikat potwierdzenia przetgczenia wejscia.

. Automatyczna zmiana zrédta: Wybierz opcje ,Automatyczna zmiana zrédta” w celu
zapewnienia automatycznego przetaczania na aktualnie wykryte zrédto wejscia.

. Brak: Wybierz opcje ,Brak” w celu zapewnienia recznego przetaczania zrédet wejscia.

Duza wysokosé: Po wybraniu ,WY’, zwiekszone zostang obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna
w miejscach o duzej wysokosci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Menu informacji

Wyswietlanie informacji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:
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Numer Seryjny
Zrédto
Rozdzielczo$¢

Tryb wyswietlania
Tryb jasnosci

Tryb zasilania (Czuwanie)
Licznik zrodta Swiatta
Gtebia koloréw
Format koloréw
Wersja firmware
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Menu Resetuj wszystko

Przywracanie wszystkich ustawieh do domysinych wartosci fabrycznych.

Regulacja poziomu gtosnosci

Wybierz pozycje Gtosnosé, aby dostosowac poziom gtosnosci dzwieku. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na
pilocie w celu przejscia do menu Glosnosé.

Projektor Aplikacje Ustawienia

Ustawienia
projektora

Uzyj przyciskow 4P do ustawienia zagdanego poziomu gtosnosci.

Projektor Aplikacje Ustawienia

Ustawienia
projektora

Uwaga: Mozna ustawi¢ poziom 0 w celu uaktywnienia funkcji wyciszenia.
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Ustawienia aplikacji

Na ekranie gtéwnym Aplikacje mozna uzyskac¢ dostep do listy aplikacji, zarejestrowac projektor w ustudze Device
Cloud oraz przegladac pliki multimedialne. W celu przetgczenia na ekran gtowny Aplikacje wybierz jedng z
gtéwnych kategorii i uzyj przyciskow €», aby wybra¢ pozycje Aplikacje.

Uzyskiwanie dostepu do wszystkich aplikacji

Wybierz pozycje Aplikacje, aby wyswietli¢ liste aplikacji. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu
przejécia do menu Aplikacje.

Projektor Aplikacje Ustawienia

Aplikacje Smart Home

>

Odtwarzacz
multimedialny

Uzyj przyciskow 4P do wybrania wymaganej aplikacji. Nastepnie naci$nij przycisk Enter na pilocie w celu
uruchomienia wybranej aplikaciji.
Nacisnij przycisk : , aby odinstalowac aplikacje.

Wszystkie aplikacje

Odtwarzacz

multimedialny Smart Home

Wiecej informacji o aplikacji Odtwarzacz multimedialny, znajduje sie w punkcie ,Odtwarzanie plikow
multimedialnych” na stronie 42.

Wiecej informacji o Smart Home, znajduje sie w punkcie ,Rejestracja projektora w ustudze Device Cloud” na
stronie 70.
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Rejestracja projektora w ustudze Device Cloud

Wybierz pozycje Smart Home, aby zarejestrowaé projektor w ustudze Device Cloud. Nastepnie nacisnij przycisk
Enter na pilocie w celu przejscia do menu Smart Home.

Projektor Aplikacje Ustawienia

oo | o

Aplikacje Smart Home

>

Odtwarzacz
multimedialny

Na ekranie wyswietlone zostang aktualne parametry ustawien. Informacje na temat rejestracji projektora w ustudze
Device Cloud mozna znalez¢ na stronie 70.

Ustawienia

Ustawienia Smart Home

Zarejestruj projektor w ustudze Alexa Zarejestruj
Numer Seryjny Q999999AAAAACI9999

Pokaz kod parowania

Stan sieci Niepowodzenie

Interfejs sieci

Wi-Fi SSID
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Odtwarzanie plikéw multimedialnych

Wybierz pozycje Odtwarzacz multimedialny, aby przejrze¢ pliki multimedialne zapisane w pamieci flash USB po
jej podtaczeniu do projektora.

Uwaga:

°

Format USB jest obstugiwany wytgcznie w systemie plikow FAT i FAT32.
Maksymalna wielkos$¢ pliku napedu flash USB wynosi 64GB (NTFS).

Projektor Aplikacje Ustawienia

oo db

Aplikacje Smart Home

>

Odtwarzacz
multimedialny

Obstugiwane formaty plikéw multimedialnych

Wideo

Maksymalna Maksymalna
Format wideo rozdzielczos¢ szybkos¢
dekodowania transmisji (b/s)

MPG, MPEG MPEG1/2 1920 x 1080 60 kl./s 40M b/s MP, HP

MOV, MP4, MKV H.264 4096 x 2176 30 kl./s 135M b/s MP/HP poziom 5.1

AVI, MOV, MP4 MPEG4 1920 x 1080 60 kl./s 40M b/s SP/ASP poziom 5.1

AVI, MP4, MOV, MKV MJPEG 1920 x 1080 30 kl./s 10M b/s Podstawowy

WMV, ASF VC-1 1920 x 1080 60 Kl./s 40M b/s SP/MP/AP

3GP, MP4, AVI, MOV H.263 1920 x 1080 60 Kl./s 40M b/s

MP4, MOV, MKV HEVC/H.265 4096 x 2176 60 kl./s 100M b/s ';"oaziirgn'\fa;_”fo’ AlEI ULEE
VP8 1920 x 1080 60 Kl./s 20M b/s

MKV VP9 4096 x 2176 60 kl./s 100M b/s Profil 0, 2

MP4, MOV, TS, TRP, TP AVS 1920 x 1080 60 Kl./s 40M b/s Jizhun poziom 6.0
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Obraz

Typ obrazu . Podtyp Maksyn.\alna. liczba
(nazwa rozszerzenia) pikseli

Jpeg / Jpg

PNG

BMP

Muzyka

Podstawowy 8000 x 8000
Progresywny 6000 x 4000
Bez przeplotu 6000 x 4000
Z przeplotem 6000 x 4000

6000 x 4000

Typ muzyki Czestotliwosc¢ Szybkos¢ transmisji
(nazwa rozszerzenia) | probkowania (kHz) (Kb/s)

MP3

WMA
ADPCM-WAV
PCM-WAV
AAC

Dokument

16~48 8~320
8~48 128~320
8~48 32~384
8~48 64~1536
8~48 8~48

Format Obstugiwana wersja i format Limit stron/wierszy Limit rozmiaru
dokumentu

Word

PDF 1.0 ~ 1.7 i nowsze Do 1500 stron (jeden plik)
Dokument programu Kingsoft Writer (*.wps)
Szablon dokumentu programu Kingsoft Writer (*.wpt)
Dokument programu Microsoft Word 97/2000/
XP/2003 (*.doc)
Szablon dokumentu programu Microsoft Word
97/2000/XP/2003 (*.dot)
Pliki RTF (*.rtf)
Pliki tekstowe (*.txt, *.log, *.Irc, *.c, *.cpp, *.h, *.asm,
s, *.java, *.asp, *.prg, *.bat, *.bas, *.cmd)

Pliki stron sieci Web (*.html, *.htm) Poniewaz projektor WPS
nie taduje wszystkich

plikbw MS/Word naraz,
nie ma wyraznego

Jednoplikowe strony sieci Web (*.mht, *.mhtml)
Dokument programu Microsoft Word 2007/2010

(*.docx) ograniczenia liczby stron i
Szablon dokumentu programu Microsoft Word wierszy w plikach.
2007/2010 (*.dotx)

Dokument programu Microsoft Word 2007/2010 z
obstugg makr (*.docm)

Szablon dokumentu programu Microsoft Word
2007/2010 z obstugg makr (*.dotm)

Pliki XML (*.xml)

Plik tekstowy OpenDocument (*.odt)
Dokument programu Works 6-9 (*.wtf)
Works 6.0 7.0 (*.wps)

Do 100MB

Do 150MB
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Format Obstugiwana wersja i format Limit stron/wierszy Limit rozmiaru
dokumentu

Pliki programu Kingsoft Spreadsheets (*.et)
Szablon programu Kingsoft Spreadsheets (*.ett)

Skoroszyt programu Microsoft Excel 97/2000/
XP/2003 (*.xIs)

Szablon programu Microsoft Excel 97/2000/XP/2003
(*.xIt)
Pliki tekstowe (*.csv) Limit wierszy: do 65 535

Excel o Limit kolumn: do 256 Do 30 MB
Strony sieci Web (*.htm, *.html) Arkusze: do 200

Pliki XML (*.xml)

Pliki programu Microsoft Excel 2007/2010 (*.xIsXx,
* xlsm)

Szablon programu Microsoft Excel 2007/2010 (*.xltx)

Skoroszyt binarny programu Microsoft Excel
2007/2010 (*.xIsb)

Pliki programu Kingsoft Presentation (*.dps)
Szablony programu Kingsoft Presentation (*.dpt)
Prezentacje programu Microsoft PowerPoint 97/2000/
XP/2003 (*.ppt, *.pps)

PowerPoint Szablony prezentacji programu Microsoft PowerPoint 5 1500 stron (jeden plik) Do 30 MB
97/2000/XP/2003 (*.pot)

Prezentacje programu Microsoft PowerPoint
2007/2010 (*.pptx, *.ppsx)

Szablon prezentacji programu Microsoft PowerPoint
2007/2010 (*.potx)

Uwaga:
. Dekodowanie duzych plikbw ze ztozong zawartoscig moze chwile potrwac.

. Obiektéw osadzonych w plikach nie mozna uaktywnic¢ ani wyswietlic.

. Program Microsoft Word

- Brak obstugi ustawieri zaawansowanych, takich jak wtyczka do rysowania lub ustawienia tta
tablicy.

- Zawarto$¢ wychodzgca poza obramowanie okreslone w programie Microsoft Word nie bedzie
wyswietlana.

- Brak obstugi pogrubienia czcionki jezyka chifiskiego uproszczonego.

. Program Microsoft PowerPoint
- Brak obstugi efektéw dla slajdow.
- Arkusze chronione hastem nie sg chronione.
- Animacja Powerpoint nie jest obstugiwana.

. Program Microsoft Excel
- Jesli skoroszyt zawiera wiele arkuszy, sg one wyswietlane pojedynczo i w kolejnoSci.
- Podczas dekodowania uktad i numerowanie stron mogg ulec zmianie.
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Przechodzenie do trybu multimediow

1. Podtacz pamie¢ flash USB do ztgcza USB z tytu projektora.

R~

Q ogooodo™ o o i w2 o o e DDDDDDDDD O
noooodeg0n NDDDDEEEEEEEEBDDDDDDD O

ED Do0o00e000 NSOdOooooon DDDDDDDDDED
DEDDDDDDDDDDDEDDDDEEEEEEE NOoOEEA0000 O

0O 0000oCcse8ss88 000000000 O

E QEQQQQQQQQQ Oooooo0dooodo gooodoooda [m]

{ i i |
\

| | I i i
| .

[a} S/PDIF HDMI1 HDMI 2 : usB2.0 usB3o RJ-45 DCIN
V2.0 (HDCP v2.2) V20(HDCPV22) ‘wmmwmnd  huwawws !
oo
[
I 1

Na ekranie wyswietlone zostang dostepne pliki.

DYSK WYMIENNY > Wszystkie

Wszystkie ﬁ ﬁ

2016 Tl pattern 3840x2160
J
MST9U20V5

Lo

J

Recycled System Volume ...

Pl TP
[4K123.COM]TC... tese2.mp4

Uwaga: W celu recznego przejscia do trybu multimediéw nalezy wybrac kolejno pozycje Aplikacje >
Odtwarzacz multimedialny.

2. Przejrzyj pliki i wybierz ten, ktéry chcesz wyswietlic.
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Odtwarzanie plikéw wideo
1. W lewym panelu wybierz pozycje Wideo, aby przejrze¢ wszystkie pliki wideo.

DYSK WYMIENNY > Wideo

wh

2016 Tl pattern 3840x2160
MST9U20V5
System Volume I...

[4K123.COM]TC... tese2.mp4

Jesli dostepnych jest kilka folderéw, nacisnij przyciski A ¥V 4p, aby wybra¢ zadany folder, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter w celu wyswietlenia zawartosci podfolderu.

2. Nacisnij przyciski AV 4P, aby wybra¢ plik wideo do odtworzenia, a nastepnie nacisnij przycisk Enter
w celu rozpoczecia odtwarzania.

Football in Ultra HD (2160p.4k)

\ETS rzycisk Wewo/w prawo W celu przesunigcia czasu; nacisnij przycisk ,Entefs, aby zakonczy€ przesuwanie czasi
g = 7 ‘ ¥ 7 !

i & N 1 ~—
TR ) LAY

-

Nacighij przyciskimenulaby. wykonac Wjecej czynnosci.

; "ok
= )
P ‘nD.’ >
| ¥ P

o o \ ——

o =l000s:13

. Nacisnij przycisk Enter, aby wstrzymac¢ odtwarzanie. Po wstrzymaniu odtwarzania pliku wideo:
- Nacisnij przyciski 4P, aby przewing¢ plik wideo do tytu lub do przodu.

- Nacisnij przycisk Enter, aby wznowi¢ odtwarzanie.
. Aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci nacisnij przycisk ,+"/ ,—” na klawiaturze projektora.

. Aby przejs¢ do nastepnego/poprzedniego wideo, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,+’/ ,—” na
klawiaturze projektora.

. Aby zatrzymaé odtwarzanie w dowolnym momencie, naci$nij przycisk DO.
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Wyswietlanie zdje¢

1. W lewym panelu wybierz pozycje Obraz, aby przejrze¢ wszystkie pliki obrazéw.

DYSK WYMIENNY > Obraz

O

2016 Tl pattern 3840x2160

MSTOU20V5

Jesli dostepnych jest kilka folderéw, nacisnij przyciski A ¥V 4p, aby wybra¢ zadany folder, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter w celu wyswietlenia zawartosci podfolderu.

2. Nacisnij przyciski A V¥V 4P, aby wybra¢ zdjecie, a nastepnie naciénij przycisk Enter w celu
wyswietlenia zdjecia na petnym ekranie.

Opcje zdjec
Po wyswietleniu zdjecia na petnym ekranie:

. Nacisnij przyciski 4P, aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie.

. Nacisnij przycisk Enter, aby przejs¢ do menu szybkiego dostepu.

m tryb odtwarzania pp!

ED obroé zdjecie

\@ powieksz zdjecie
|q Poprzedni
D' Nastepny

- Wybierz pozycje tryb odtwarzania ppt, aby skonfigurowaé¢ ustawienia pokazu slajdow.
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- Wybierz pozycje obré¢ zdjecie, aby obrdci¢ zdjecie o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

- Wybierz pozycje powieksz zdjecie, aby powiekszy¢ widok zdjecia.
- Wybierz pozycje Poprzedni, aby wyswietli¢ poprzednie zdjecie.

- Wybierz pozycje Nastepny, aby wyswietli¢c nastepne zdjecie.

Ustawienia pokazu slajdow

ustawienia odtwarzania ppt
Tryb < Normany P
Przejscie 4  Normany »

Taktowanie 4 5s 14

Pokaz slajdéw \

Tryb

Ustaw tryb pokazu slajdow.

Przejscie

Wybierz efekt przejscia miedzy slajdami.

Taktowanie
Wybierz odstep czasu miedzy slajdami.

Pokaz slajdow
Wybierz, aby rozpoczg¢ pokaz slajdow.

Uwaga:
. Naci$nij przycisk Enter, aby wstrzymac pokaz slajdéw.
. Nacisnij przycisk 2O, aby zatrzymac pokaz slajdéw.
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Odtwarzanie muzyki
1. W lewym panelu wybierz pozycje Muzyka, aby przejrze¢ wszystkie utwory i pliki audio.

DYSK WYMIENNY > Muzyka

O

2016 Tl pattern 3840x2160

-l

MSTOU20V5

L ™3 L ™3

L

power team Recycled System Volume ...

Jesli dostepnych jest kilka folderéw, nacisnij przyciski A ¥V 4P, aby wybra¢ zadany folder, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter w celu wyswietlenia zawartosci podfolderu.

2. Nacisnij przyciski A V4P, aby wybra¢ utwoér do odtworzenia, a nastepnie nacisnij przycisk Enter w
celu rozpoczecia odtwarzania.

Shape of You

Unknown Album | Ed Sheeran

The lyrics file not found

. Aby wstrzymac¢ odtwarzanie, wybierz pozycje @ i nacisnij przycisk Enter. Aby wznowic
odtwarzanie, wybierz pozycje i nacisnij przycisk Enter.
. Aby przej$¢ do poprzedniej/nastepnej $ciezki, wybierz pozycje </> i naciénij przycisk Enter.

Uwaga: W celu zmiany utworu mozna réwniez nacisnaé i przytrzymacé przycisk ,+7/,—" na
g y gcip Yy przy P g
klawiaturze projektora.

. Aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci nacisnij przycisk ,+"/ ,—” na klawiaturze projektora.

. Aby przetaczyé tryb odtwarzania, wybierz pozycje CJ i nacisnij kilka razy przycisk Enter w celu
ustawienia zgdanego trybu.

. Aby wyswietli¢ liste odtwarzania, wybierz pozycje := i nacisnij przycisk Enter.

. Aby zatrzymaé odtwarzanie w dowolnym momencie, naci$nij przycisk DO.
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Wyswietlanie dokumentéw
1. W lewym panelu wybierz pozycje Doc, aby przejrze¢ wszystkie pliki dokumentow.

DYSK WYMIENNY > Doc

O

2016 Tl pattern 3840x2160

-y

MEMC MSTOU20V5

— —

R

power team Recycled Shane System Volume I...

@ TXT

DLP_TestPattern... eotf 130 clip W... M1 4KLED OSD t...

Jesli dostepnych jest kilka folderéw, nacisnij przyciski A ¥V 4P, aby wybra¢ zadany folder, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter w celu wyswietlenia zawartosci podfolderu.

2. Nacisnij przyciski A ¥ 4P, aby wybra¢ dokument do wyswietlenia, a nastepnie naciénij przycisk
Enter/ w celu otwarcia pliku.

N L
R LOS ANGELES (Wednesday, Dec. 6,2017) - The LA

AN Galaxy have finalized their 2018 preseason schedule,
O
i, '

the club announced today. Ahead of their 23 season
o
7 ‘L 4

in Major League Soccer, the team will participate in
two exhibition matches at StubHub Center and one
at Orange County Great Park in Irvine, Calif., hosting
New York City FC, Vancouver Whitecaps FC and the
San Jose Earthquakes during February before the
’ team’s 2018 MLS Regular Season opening match in
March.
2018 LA Galaxy Season Ticket Members will receive access to the three
LA Galaxy preseason exhibition games. Tickets to the Galaxy’s matches
at StubHub Center against New York City FC (Feb. 10) and Vancouver
Whitecaps FC (Feb. 24) will go on sale to the general public beginning
Tuesday, Dec. 12 at 10 a.m. PT. The mezzanine level will be closed for the
preseason matches. Beginning today, Galaxy Season Ticket Members

. Nacisnij przyciski AV 4P, aby przewing¢ strone w goére/w doét lub nawigowaé po stronie.

. Aby zamkna¢ dokument w dowolnym momencie, nacisnij przycisk DO.
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Uwaga: Podczas otwierania pliku programu PowerPoint na ekranie pojawi sie menu Tryb odtwarzania. Nalezy
wybrac zgdany tryb odtwarzania, a nastepnie nacisngc przycisk OK, aby rozpoczg¢ przeglgdanie pliku.

Tryb odtwarzania

@ Odtwarzanie

e

U Autoodtwarzanie

Przesuwanie czasu

Anuluj
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Ustawienia ogdlne

Na ekranie gldbwnym Ustawienia mozna ustawic jezyk menu ekranowego (OSD), zaktualizowac firmware,
skonfigurowa¢ ustawienia sieci i strefe czasowg. W celu przetaczenia na ekran gtéwny Ustawienia wybierz jedng z
gtéwnych kategorii i uzyj przyciskow 4P, aby wybra¢ pozycje Ustawienia.

Zmiana jezyka menu OSD

Wybierz pozycje Jezyk, aby ustawi¢ jezyk menu ekranowego. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu
przejscia do menu Jezyk.

Projektor Aplikacje Ustawienia

[E]M

Jezyk Aktualizacja
firmware

N ¢

Sie¢ Obszar i czas

Na ekranie wyswietlona zostanie lista dostepnych jezykéw. Wybierz zadany jezyk i nacisnij przycisk Enter/, aby
potwierdzi¢ wybor.

Ustawienia

Ustawienia jezyka

° English
Frangais
Deutsch

Espafiol

Portugués

Pycckun
X (1)
XX (388)

st=2of
B7EE
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Aktualizacja firmware projektora

Wybierz Aktualizacja firmware, aby zaktualizowa¢ firmware. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu
przejscia do menu Aktualizacja firmware.

Projektor Aplikacje Ustawienia

&) | ~

Aktualizacja
firmware

N ¢

Sie¢ Obszar i czas

Wybierz jedng z dostepnych opcji i naci$nij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybor.
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Konfiguracja ustawien sieci

Wybierz pozycje Sie¢, aby skonfigurowac ustawienia sieci. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu
przejscia do menu Sieé.

Projektor Aplikacje Ustawienia

A) o

Jezyk Aktualizacja
firmware

¢

Obszar i czas

Wybierz jedng z dostepnych opcji i wykonaj niezbedne ustawienia.

Ustawienia

Ustawienia sieci

Ustawienia sieci Ethernet
Ustawienia sieci bezprzewodowe;j

Resetowanie sieci

Bluetooth
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Ustawienia sieci Ethernet

Konfiguracja parametréw sieci.

Ustawienia

Ustawienia sieci > Ustawienia sieci Ethernet

Ustawienia sieci Ethernet a®
Adres MAC FC:23:25:03:F4:42
DHCP
Adres IP
Maska podsieci
Brama

DNS

W celu recznego skonfigurowania ustawien sieci przewodowej ustawi¢ opcje DHCP na Reczna i wprowadzi¢
nastepujace parametry potaczenia:

— Adres IP: 192.168.0.100

— Maska podsieci: 255.255.255.0
— Brama: 192.168.0.254

— DNS: 192.168.0.51

Uwaga: Zdecydowanie zalecane jest umozliwienie systemowi automatycznej konfiguracji ustawien sieci
przewodowej (ustawic¢ opcje DHCP na ,,Auto’).
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Ustawienia sieci bezprzewodowej
Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego.
W celu podtaczenia projektora do sieci Wi-Fi nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Przejdz do Ustawienia > Ustawienia sieci > Ustawienia sieci bezprzewodowej. Nastepnie ustaw
dla pozycji Wi-Fi opcje Wt.

2. Nawigz potaczenie z dostepng siecig Wi-Fi z listy.
W przypadku taczenia z zabezpieczong siecig Wi-Fi nalezy po pojawieniu sie monitu wprowadzic¢
hasto.

Ustawienia

Ustawienia sieci > Ustawienia sieci bezprzewodowej

Wi-Fi
Dodaj sie¢ recznie
@ XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX

XXXX

Resetowanie sieci
Resetowanie parametrow sieci do ustawien fabrycznych.

W celu zresetowania wszystkich aktualnych ustawien sieci, uzyj przyciskow 4P do wybrania OK i nacisnij przycisk
Enter w celu potwierdzenia.

Ustawienia

Ustawienia sieci

Ustawienia L
Resetowac sie¢ teraz?

Anuluj
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Bluetooth

Potaczenie z urzagdzeniami Bluetooth.

Ustawienia

Ustawienia sieci > Bluetooth

Wyszukiwanie urzadzen
Wyszukiwanie...

— Optoma-043F91

C01007652
C01008078
C01008235
C01008135
76:4E:54:1D:F8:79

[_1 co1o08105

Polski
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Wybor strefy czasowej

Wybierz pozycje Obszar i czas, aby wybrac strefe czasowg. Nastepnie nacisnij przycisk Enter na pilocie w celu
przejscia do menu Obszar i czas.

Projektor Aplikacje Ustawienia

A) o

Jezyk Aktualizacja
firmware

N | @

Sie¢ Obszar i czas

Wybierz jedng z dostepnych opciji i naciénij przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybdr.

Ustawienia

Obszar i czas > Ustawienia strefy czasowej

Hong Kong GMT+08:00
Irkutsk GMT+09:00
Kuala GMT+08:00
Perth GMT+08:00
Taipei GMT+08:00

Seoul GMT+09:00

Tokyo, Osaka GMT+09:00

Valiitel CAMTL1N-NN
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INFORMACJE DODATKOWE

Zgodne rozdzielczosci

Cyfrowe (HDMI 1.4)

Ustanowione Standardowe Taktowanie Obstugiwany trvb wideo Szczegotowe
taktowanie taktowanie deskryptora 9 yy taktowanie
1920 x 1080 przy
60 Hz (domysine)

720 x 400 przy 70 Hz

640 x 480 przy 60 Hz
640 x 480 przy 67 Hz
640 x 480 przy 72 Hz

640 x 480 przy 75 Hz
800 x 600 przy 56 Hz
800 x 600 przy 60 Hz
800 x 600 przy 72 Hz
800 x 600 przy 75 Hz
832 x 624 przy 75 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 70 Hz
1024 x 768 przy 75 Hz
1280 x 1024 przy 75 Hz
1152 x 870 przy 75 Hz

Cyfrowe (HDMI 2.0)

R sionions B0/Standardowy taktowanie B1/Tryb wideo Bl Sececocione
taktowanie taktowanie

720 x 400 przy 70 Hz
640 x 480 przy 60 Hz
640 x 480 przy 67 Hz
640 x 480 przy 72 Hz
640 x 480 przy 75 Hz
800 x 600 przy 56 Hz
800 x 600 przy 60 Hz
800 x 600 przy 72 Hz
800 x 600 przy 75 Hz
832 x 624 przy 75 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 70 Hz
1024 x 768 przy 75 Hz
1280 x 1024 przy 75 Hz
1152 x 870 przy 75 Hz

1280 x 720 przy 60 Hz

1280 x 800 przy 60 Hz
1280 x 1024 przy 60 Hz

1920 x 1200 przy 60 Hz
(obnizone)
1366 x 768 przy 60 Hz

1280 x 720 przy 60 Hz

1280 x 800 przy 60 Hz

1280 x 1024 przy 60 Hz

1920 x 1200 przy 60 Hz (obnizone)
1366 x 768 przy 60 Hz

720 x 480i przy 60 Hz 16:9 1920 x 1080p przy

60 Hz
720 x 480p przy 60 Hz 4:3

720 x 480p przy 60 Hz 16:9
720 x 576i przy 50 Hz 16:9

720 x 576p przy 50 Hz 4:3
720 x 576p przy 50 Hz 16:9
1280 x 720p przy 60 Hz 16:9
1280 x 720p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 24 Hz 16:9
3840 x 2160 przy 24 Hz

3840 x 2160 przy 25 Hz

3840 x 2160 przy 30 Hz

4096 x 2160 przy 24 Hz

720 x 480i przy 60 Hz 16:9
720 x 480p przy 60 Hz 4:3
720 x 480p przy 60 Hz 16:9
720 x 576i przy 50 Hz 16:9
720 x 576p przy 50 Hz 4:3
720 x 576p przy 50 Hz 16:9
1280 x 720p przy 60 Hz 16:9
1280 x 720p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 24 Hz 16:9
3840 x 2160 przy 24 Hz

3840 x 2160 przy 25 Hz

3840 x 2160 przy 30 Hz

3840 x 2160 przy 50 Hz

3840 x 2160 przy 60 Hz

1920 x 1080p przy 60 Hz
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B0/Ustanowione . . B1/Szczegodtowe

4096 x 2160 przy 24 Hz
4096 x 2160 przy 25 Hz
4096 x 2160 przy 30 Hz
4096 x 2160 przy 50 Hz
4096 x 2160 przy 60 Hz

Uwaga: Obstuguje 1920 x 1080 przy 50 Hz.

Wielkos¢ obrazu i odlegtos¢ projekciji

ekranu 16:9 Py
| Szerokos¢ | Wysokosé | Szerokosé | Wysokosc | Szeroki | Tele | Szeroki | Tele |

0,66 0,37 26,15 14,71 0,80 0,80 2,62 2,62
40 0,89 0,5 34,86 19,61 1,06 1,06 3,48 3,48
50 1,11 0,62 43,58 24,51 1,33 1,33 4,36 4,36
60 1,33 0,75 52,29 29,42 1,59 1,59 5,22 5,22
70 1,55 0,87 61,01 34,32 1,86 1,86 6,10 6,10
80 1,77 1 69,73 39,22 2,13 2,13 6,99 6,99
90 1,99 1,12 78,44 44,12 2,39 2,39 7,84 7,84
100 2,21 1,25 87,16 49,03 2,66 2,66 8,73 8,73
120 2,66 1,49 104,59 58,83 3,19 3,19 10,47 10,47
150 3,32 1,87 130,74 73,54 3,98 3,98 13,06 13,06
180 3,98 2,24 156,88 88,25 4,78 4,78 15,68 15,68
200 4,43 2,49 174,32 98,05 5,31 5,31 17,42 17,42

Uwaga: Wspofczynnik powiekszenia: 1,0x

Widok z géry - -1
- //—
. — Ekran
— —>

- — — — — — — — —{] Ekan(S)

j
/
/
/
j
/
j
/
P

/
_— Ekran Ekran (W)
/
- |
/ —
Widok z boku " B . — -
- o — Przesuniecie (Hd)
i

e - o —_—— - RN A

Dystans projekcji (G)

= | ¢
|
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywac zestawu do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewni¢ sie, ze $ruby do
potaczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujace specyfikacje:

. Typ sruby: M4*4
. Minimalna dtugos¢ sruby: 10mm

81,41

= I Ob|ektyW

43,59

140,00

Jednostka: mm

Uwaga:
. Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie
gwarancji.
. Po wykreceniu czterech stopek mozna zamontowac projektor bezposrednio w uchwycie do montazu
sufitowego i przymocowac go za pomocg Srub MA4.
. Nie nalezy zastaniac gtosnikow. Moze to wptyngc¢ na ogoing jako$c¢ dzwieku gtosnikow.
A Ostrzezenie:
. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzic, czy uzywany jest
prawidtowy rozmiar sruby. Rozmiary $rub zalezg od grubosci ptyty montazowe;j.
. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i doing czescig projektora.
. Nalezy unika¢ instalowania projektora w poblizu zrodta ciepta.
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

“ Optoma

I e

WHWyt Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/

sasilania (_) wytgczanie zasilania projektora” na stronach
20-22.
Zrédio L3 K3 M F1 32 cb 18 gy Nacisniprzycisk 2], aby wybrat sygnat
wejscia.
Ek’ran e K13 03 F1 32 cD 92 6D Na’C|sn|J przycisk 5~, aby wrécic¢ na ekran
gtéwny gtowny.
Nacisnij =, aby uruchomi¢ menu ekranowe
Menu = K8 17 F1 32 CD OE F1 (OSD). Aby zakonczy¢ wyswietlanie menu
OSD, ponownie nacisnij przycisk =.
Powr6t - Ka 10 F1 32 cD 86 79 Nacisnij p_rzyC|sk O, aby wrdci¢ na
poprzednig strone.
W gére A K7 18 F2 32 CD 11 EE o o
W lewo 4 K4 02 F2 32 CD 10 FEF glg’#gzgc'slkg"é (ﬁe; ;: dot‘)"r’;’gogr‘]
w lu ulacji wy y
W prawo [ 2 K5 09 F2 32 CD 12 ED parametrow.
W dot v K2 19 F2 32 CD 14 EB

Wprowadz Enter K9 16 F1 32 CD OF FO Potwierdzenie wyboru elementu.

Nacisnij przycisk X, aby wyt./wt. glosnik
wbudowany w projektor.

Nacisnij przycisk @@, aby wyswietlic menu

Wycisz gx K15 01 F1 32 CD 52 AD

Tryb ad K10 15 F1 32 CD 91 6E

wyswietlania Tryb wyswietlania.
Opcie . K6 08 F1 32 cD o5 DA NaCISI:le ’przylczlsk + W celu skonfigurowania
° ustawien projektora.
GloSNOSE - _ K11 12 F2 32 cD e F3 Nac':lsnl'J przymsk — w celuzmniejszenia
gtosnosci.
Glosnosé + + KA1 05 F2 32 cD 09 F6 Naglsnllj przymsk + w celu zwiekszenia
gtosnosci.
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Kody pilota zdalnego sterowania Bluetooth

IIIIHiHiHHHIIIII

WHWyt
zasilania

Zrédto
Ekran gtéwny

Menu

Powrét

W gore

W lewo

W prawo
W dot
Wprowadz

Wycisz

Tryb
wyswietlania

Opcje

Gtosnosc¢ -
Gtosnosc +

0]
)

N

0x07

0x07
0x0C

0x07

0x0C

0x07
0x07
0x07
0x07
0x07

0x0C

0x07

0x07

0x0C
0x0C

Sygnai Bluetooth

0x66

0x71
0x223

0x76

0x224

0x52
0x50
0x58
0x4F
0x51

0Xe2

0x72/0x70  6A/6B

0x73

OxEA
OxE9

18
92

86

1
10
OF
12
14

52

25

0C
09

“ Optoma

-

Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/wytgczanie
zasilania projektora” na stronach 20-22.

Nacisnij przycisk 2], aby wybra¢ sygnat wejscia.
Nacisnij przycisk %, aby wréci¢ na ekran gtéwny.
Nacisnij =, aby uruchomi¢ menu ekranowe (OSD).
Aby zakonczy¢ wyswietlanie menu OSD, ponownie
nacisnij przycisk =.

Nacisnij przycisk +5, aby wrdci¢ na poprzednig
strone.

Uzyj przyciskow A W ) do wyboru elementéw lub
do regulacji wybranych parametrow.

Potwierdzenie wyboru elementu.

Nacisnij przycisk %, aby wyt./wt. glosnik wbudowany

w projektor.

« Nacisnij przycisk (e, aby wyswietli¢ menu Tryb
wyswietlania.

 Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [es,, aby wykona¢
automatyczng regulacje ostrosci.

Nacisnij przycisk w celu skonfigurowania ustawien
projektora.

Nacisnij przycisk — w celuzmniejszenia gtosnosci.
Nacisnij przycisk + w celu zwiekszenia gtosnosci.
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Rozwigzywanie problemoéw

Po wystapieniu problemdéw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie.
. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potagczone wszystkie kable i potaczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
. Upewnij sie, ze nie jest wtgczona funkcja ,Wyciszenie”.

Brak ostroSci obrazu

. Wyreguluj ostro$¢ korzystajgc z przycisku ,FOCUS’. Patrz strona 17.

. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. (Patrz strona
60).

Rozciggnigty obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16:9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij ,Menu” w panelu projektora, przejdz do ,Ustawienia obrazu — Proporcje obrazu”. Wyprobuj
inne ustawienia.
Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmienic¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na Srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz ,Ustawienia projektora = Projekcja” z OSD i wyreguluj kierunek projekciji.

Brak dzwigku

. Obstugiwane formaty plikow audio, patrz strona 43.

Nienormalny ekran HDM|
. Wybierz ustawienie HDMI EDID 1.4 lub 2.2. Patrz strona 37.
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Zamazany, podwdjny obraz

Upewnij sie, ze dla pozycji , Tryb wyswietlania” nie ustawiono opcji 3D, aby unikng¢ zamazanego
podwdjnego obrazu 2D.

Dwa obrazy w fomacie side-by-side (obok siebie)

Ustaw dla pozycji ,Ustawienia 3D” - ,Format 3D” opcje ,Tryb SBS”.

Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

Jesli to mozliwe, wytacz projektor, a nastepnie odigcz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata

Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania mieéci sie w zakresie £15° (w poziomie) i £10°
(w pionie) w odniesieniu do odbiornika podczerwieni w projektorze.

Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkad.
Przesuwaj sie w odlegtosci do 7 m (~22 stopy) od projektora.

Sprébuj réwniez sterowac zdalnie przez skierowanie pilota na wyswietlany obraz.
Upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo wiozona.

Baterie po wyczerpaniu nalezy wymienié.
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Komunikat swiatet LED

Wskaznik LED stanu

Stan oczekiwania
(Wejscie przewodu
zasilajacego)

State swiatto

Wiaczenie zasilania

Stan uruchamiania
systemu

Wytaczenie zasilania
(Chtodzenie)

Gtosnik Bluetooth
Miganie
(czerwone 1/6 s,
nastepnie niebieskie 1/6
s)

Parowanie Bluetooth

Przejscie z
oczekiwania do
wigczenia

Stan Smart Home

. . State Swiatto
(oczekiwanie)

Miganie
(0,5 sek. wytaczenie /
0,5 sek. wigczenie)
Miganie
(0,5 sek. wytaczenie / 0,5
sek. wigczenie)

Btad (awaria lampy)

Btad (awaria
wentylatora)

Btad (nadmierna
temperatura)

Aktualizacja
firmware z USB

State Swiatto

Miganie
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State Swiatto

Miganie
(czerwone 1/6 s,
nastepnie niebieskie
1/6 s)

Miganie
(0,5 sek. wytaczenie /
0,5 sek. wigczenie)

State Swiatto

State swiatto

State swiatto

Miganie
(0,5 s wylaczenie /
0,5 s wiaczenie).
Powraca do ciggtego
Swiatta czerwonego,
kiedy wentylator
chtodzenia sie wytaczy.

State swiatto

State Swiatto

Miganie
(3 sek. wytaczenie /
0,5 sek. wigczenie)
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. Wytaczenie zasilania:

R

Wytaczenie Tryb audio

O

A g

T aE o omoEow

. Ostrzezenie o temperaturze:

Ostrzezenie

Prosze:

1. Upewnij sie, ze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Prosze skontaktowac¢ sie z serwisem.

. Awaria wentylatora:

Ostrzezenie

Projektor wytaczy sie automatycznie
Prosze skontaktowac sie z serwisem.

. Ostrzezenie o wytgczaniu zasilania:

Brak sygnatu HDMI 2

Sekund przed wejsciem
8 Automatyczne wytaczenie
czasowe
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Specyfikacje

Optyezny | ops |

Maksymalna
rozdzielczosé

Obiektyw

Wielkos¢ obrazu
(przekatna)

Odlegtos¢ projekc;ji

- Grafika do 2160p przy 60 Hz

- Maksymalna rozdzielczos¢: HDMI1 (2.0): 2160p przy 60 Hz
HDMI2 (2.0): 2160p przy 60 Hz
Staty obiektyw

30” ~ 200"
0,8m-53m

Elektryczgne | ops

Wejscia

Wyjscia

Odtwarzanie kolorow
Szybkos¢ skanowania

Wbudowany gtosnik
Wymagania zasilania
Prad wejscia

- HDMI 2.0 x2
- USB 3.0 (dla napedu USB Flash (do 64GB (NTFS) lub ustugi)
- USB 2.0 (dla napedu USB Flash (do 64GB (NTFS) lub ustugi)

- RJ-45 (brak obstugi sterowania przez sie¢ Web)
- Gniazdo stuchawkowe

- USB 3.0 (do zasilania 5V 1,5 A)
- USB 2.0 (do zasilania 5V 1 A)
- Wyjscie SPDIF (PCM lub Bitstream)
Uwaga: PCM obstuguje 2 kanaty, a Bitstream obstuguje kanat 5.1 (tj. przejscie Dolby).
1073,4 miliony kolorow
- Szybkos¢ skanowania poziomego: 31 ~ 135 KHz
- Szybkos¢ skanowania pionowego: 24 ~ 120 Hz
2 gtosniki 8 W
100 - 240 V £10%, AC 50/60 Hz
3,8A-1,0A

Orientacja instalacji

Wymiary
(SxGxW)

Masa
Warunki Srodowiska

Przod, Tyt, Przod-sufit, Tyt-sufit

- 220 x 220 x 125 mm (bez stopki)

- 220 x 220 x 135 mm (ze stopka)

3,76kg

Praca w 5 ~ 40°C, wilgotno$¢ 10% do 85% (bez kondensaciji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Konfiguracja ustugi Smart Home za pomocga projektora

Tworzenie konta w ustudze Device Cloud

1. Otworz przegladarke sieci Web i przejdz na strone logowania ustugi Optoma Device Cloud. Nastepnie
kliknij przycisk New Account (Nowe konto), aby utworzy¢ nowe konto.

Uwaga: Adres URL ustugi Optoma Device Cloud:https://mydevices.optoma.com.

Devices Cloud

| LOGIN || New Account | | Forgot password | 0.001

2. Wprowadz wymagane informacje dla konta w ustudze Optoma Device Cloud oraz kod
uwierzytelniajacy w polu Verify Code (Kod weryfikacyjny).

Device Cloud

Verify Code : 142931 reload

Create Account | 0.001

3. Kliknij przycisk Create Account (Utwoérz konto), aby utworzy¢ konto. Po pomysinym zarejestrowaniu
konta na ekranie wyswietlony zostanie komunikat.

Account create successfully.

Click to Login

Po utworzeniu konta mozna zalogowac sie w systemie.
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Rejestracja projektora w ustudze Device Cloud

1. Otworz przegladarke sieci Web i przejdz na strone logowania ustugi Optoma Device Cloud. Wprowadz
nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk LOGIN (ZALOGUJ SIE), aby przejs¢ do
systemu.

Devices Cloud

| LOGIN || New Account || Forgot password | 0.001

2. Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby dodac¢ informacje o nowym projektorze. W kolejnym kroku
wymagane bede dane Pair Code (Kod parowania). Pozostan na tej stronie i wprowadz ponizsze
ustawienia projektora.

Device-

{b

R——

No Data.

3. Przejdz w projektorze kolejno do pozycji Aplikacje > Smart Home.

Projektor Aplikacje Ustawienia

oe | o

Aplikacje Smart Home

>

Odtwarzacz
multimedialny

70 Polski



INFORMACJE DODATKOWE

4.

Kliknij pozycje Zarejestruj, aby uzyskac 4-cyfrowy kod parowania z ustugi Device Cloud. Po
wygenerowaniu kod parowania pojawi sie w polu Pokaz kod parowania.

Ustawienia

Ustawienia Smart Home

Zarejestruj projektor w ustudze Alexa
Numer Seryjny

Pokaz kod parowania

Stan sieci

Interfejs sieci

Wi-Fi SSID

Zarejestruj

Q999999AAAAAC9999

Niepowodzenie

Uwaga: Jesli kod parowania nie zostanie wyswietlony, nalezy sprawdzi¢, czy dostepne jest potgczenie
sieciowe i ponownie wykonac¢ powyzsze czynnosci.

Na stronie Device Cloud wprowadz w odpowiednich polach numer seryjny, kod parowania i nazwe

projektora. Nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij), aby zarejestrowac projektor.

Add new Device

===

The fields of bule are need fill data.

Serial
Numbser:

Pair Code:

Alias:

Uwaga:

*  Numer seryjny i kod parowania mozna znalez¢ na stronie Ustawienia Smart Home (patrz Krok 4).
» Dane w polu ,Alias” mozna zmieni¢ w pdZniejszym czasie.

Po ukonczeniu procesu rejestracji numer seryjny i nazwa projektora bedg widoczne na stronie Device

(Urzadzenie).

Device-[ia)

Serial Number

SN20171109001

Device is added.

Alias

zebra

Alias Remove
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W celu edyc;ji informacji nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
» Kiliknij pozycje Alias, aby zmieni¢ nazwe projektora.

* Kiiknij pozycje Remove (Usun), aby usung¢ numer seryjny.

Uaktywnianie umiejetnosci asystenta Alexa

1. Otworz przegladarke sieci Web i przejdz do witryny Amazon (,https://alexa.amazon.com”). Nastepnie
zaloguj sie za pomocag konta Alexa.

() amazon alexa

Slgn in Forgot password?

Show password

Keep me signed in. Details

SIGN IN

Sew 1o Amazen?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

2. PrzejdZz do menu i wybierz pozycje Skills (Umiejetnosci). Nastepnie wprowadz w polu tekstowym
stowo kluczowe (np. Optoma, Projector, Smarthome, Smart home, Smartprojector, projector, UHD51A,
UHD400X, UHD41A, Display, Voice) i kliknij przycisk wyszukiwania (JE¥).

[fEIE All Skills Your Skills

Now Playing

Music, Video, & Books

L : Connect to Best Buy with Alexa

Reminders & Alarms ST
il

Skills

“Alexa, ask Best Buy about
the deal of the day.”

Get started »
Smart Home

Things to Try
setigs '/ Your Alexa. Your skills.

Help & Feedback

"ALEXA, WHAT ARE YOUR TOP SKILLS?"

Jeopardy! @ Box of Cats Jurassic Bark
< >~ R
JEBPARDY! 676 -~ 43
. = J

Play Jeopardy!’ “Alexa, open the box of cats” “Alexa, ask Jurassic Bark to bark "Alexc

Not matthew? Sign out

“Alexa

"ALEXA, RECOMMEND SOME SKILLS."
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3. Wybierz z listy umiejetno$¢, z ktérej chcesz korzystac.

Home

Now Playing

Music, Video, & Books

Lists

Reminders & Alarms

Skills

Smart Home

Things to Try

Settings

Help & Feedback

Not matthew? Sign out

4. Na stronie wybranej umiejetnosci kliknij przycisk ENABLE (WLACZ), aby uaktywni¢ umiejetnosé.

Home

Now Playing

Music, Video, & Books

Lists

Reminders & Alarms

Skills

Smart Home

Things to Try

Seitings

Help & Feedback

Not matthew? Sign out

Optoma Advanced SmartProjection

“Optoma  Optoma SmartProjection for Smarthome

m Alexa, t

Optoma Advanced SmartProjection

—

Optoma Advanced SmartProjection

Account linking required
emn i

TRY SAYING

Optoma to change Pure ‘Alexa, tell Optoma to change Display

‘Alexa, tell Optoma to
Onon

nge HDR to .

1 to Midd

rojector name Mode to Ci; ctor name
e>

project:

ABOUT THIS SKILL

Use advanced custom skills to enhance your Home Cinema Projection experience when using an Optoma Alexa enabled projector such as
UHDS1A. Change between 4 HDR Picture Modes, 3 Pure Motion (MEMC) settings and various Display Modes on the fly with Optoma Advanced
SmartProjection custom skills.

“Alexa, tell Optoma to change HDR to On on < projector name >."

“Alexa, tell Optoma to change Picture Mode to Bright on < projector name >."

“Alexa, tell Optoma to change Picture Mode to Standard on < projector name >."

See More

SUPPORTED LANGUAGES

English

SKILL DETAILS
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5. Strona w przegladarce zostanie przekierowana na strone uwierzytelniania konta w ustudze Device
Cloud. Wprowadz nazwe i hasto do konta w ustudze Device Cloud, ktére chcesz uwierzytelnic.
Nastepnie kliknij przycisk Login (Zaloguj si¢), aby zweryfikowa¢ konto.

Account Link

6. Kroki po ukonczeniu procesu uwierzytelniania beda réznic sie w zalezno$ci od wybranego typu
umiejetnosci: umiejetnos¢ Smart Home lub umiejetnos¢ niestandardowa.

Umiejetnosé Smart Home

a. Po ukonczeniu procesu uwierzytelniania zamknij okno, aby wykry¢ urzadzenia, ktére moga by¢
sterowane za pomocg asystenta Alexa.

amazon alexa
S—

%u

Optoma SmartProjection for Smarthome has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart-home devices you can control with Alexa.

b. Na ekranie wyswietlone zostanie okno. Kliknij przycisk DISCOVER DEVICES (WYKRYJ
URZADZENIA), aby wykry¢ urzadzenia Smart Home.

Smart Home devices must be discovered before they can be used with Alexa.

DISCOVER DEVICES
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c. Rozpocznie sie wyszukiwanie urzadzen Smart Home.

Alexa is looking for devices.

Device discovery can take up to 20 seconds

d. Lista wykrytych urzadzen zostanie wyswietlona na stronie Devices (Urzgdzenia) na koncie w

ustudze Device Cloud.

Sor by | Newest ~

e. Mozna juz sterowac urzadzeniami Smart Home za pomocg poleceh gtosowych.

Umiejetnosé niestandardowa

a. Po ukonczeniu procesu uwierzytelniania na ekranie pojawi sie komunikat o pomysinym powigzaniu
niestandardowej umigejetnosci. Nastepnie mozna zamkng¢ okno i strone internetowa.

amazon alexa
N —7
“Optoma

Optoma Advanced SmartProjection has been successfully linked.

What to do next:
— Try saying: “Alexa, tell Optoma to change HDR to On on < projector name >."
— Close this window to return to the skill page.

b. Mozna juz sterowa¢ urzadzeniem za pomocg polecen gtosowych zdefiniowanych w
niestandardowej umiejetnosci.
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac¢ sie z biurem lokalnym.

USA Japonia

47697 Westinghouse Drive, L) 888-289-6786 HURUER N X R 3-25-18

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 st A —= 2 &3 info@os-worldwide.com

www.optomausa.com &j services@optoma.com =¥ 7 &~ —:0120-380-495 www.os-worldwide.com

Kanada Tajwan

47697 Westinghouse Drive, ) 888-289-6786 12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd., (] +886-2-8911-8600

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Xindian Dist., New Taipei City 231, +886-2-8911-6550

www.optomausa.com &j services@optoma.com  Tajwan, R.O.C. &3 services@optoma.com.tw
www.optoma.com.tw asia.optoma.com

Ameryka tacinska

47697 Westinghouse Drive, L) 888-289-6786 Hong Kong

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Unit A, 27/F Dragon Centre,

www.optomausa.com @ services@optoma.com 79 Wing Hong Street, (¢ +852-2396-8968
Cheung Sha Wan, +852-2370-1222

Europa Kowloon, Hong Kong www.optoma.com.hk

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts, Chiny

HP1 2UJ, United Kingdom L +44 (0) 1923691800  5F, No. 1205, Kaixuan Rd., () +86-21-62947376

www.optoma.eu +44 (0) 1923 691888  Changning District +86-21-62947375

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865 & service@tsc-europe.com Shanghai, 200052, China www.optoma.com.cn

Benelux BV

Randstad 22-123 & +31 (0) 36 820 0252

1316 BW Almere +31 (0) 36 548 9052

The Netherlands
www.optoma.nl

Francja

Batiment E &) +33141461220
81-83 avenue Edouard Vaillant +33 14146 94 35
92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C & +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, +34 91 670 08 32
Spain

Niemcy

Wiesenstrasse 21 W . +49 (0) 211 506 6670
D40549 Diisseldorf, +49 (0) 211 506 66799
Germany &j info@optoma.de
Skandynawia

Lerpeveien 25 . +47 3298 89 90
3040 Drammen +47 32 98 89 99
Norway &j info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD. & +82+2+34430004

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005
Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com
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